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Odstranitev fronte / Removing of the front
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SLO: OPOZORILO:
- svetilka mora biti oddaljena od kopalne kadi, tus kadi ali izvora prienja vode min. 0,6m (cona3)
- inStalacijo, priklop in menjavo mora izvesti usposobljena strokovna oseba
HR: UPOZORENIJE:

- svjetiljka mora biti udaljena od kupace kade, tus kade ili izvora prskanja vode min. 0,6m (podruc.3)
- instalaciju, ukljuéenje i zamjenu smije obavljati osposobljena stru¢na osoba

SRB: UPOZORENIE:
CG: - sijalica mora biti udaljena od kade za kupanje, tusa ili izvora prskanja vode min. 0,6m (zona3)
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m BIH: - instalaciju, prikljutak i zamenu mora obaviti osposoblieno stru¢no lice
D FIGYELMEZTETES:
g »  alampa legalabb 0,6 méterre (3-as zona) legyen a flirdokadtol, zuhanyzokadtdl, illetve az egyéb
E : HU: vizforrasoktol
e »  alampa beszerelését, halozatra valo csatlakoztatasat, illetve cseréjét képesitett szakmai személy
= végezze el
S
= WARNINGS:
i GB: - The light must be at least 0,6m (zone 3) away from the bath tub or the source of water drizzle.

- Installation, connection, and change must be performed by a qualified person.

HINWEIS:
DE: - Lampen miissen von der Badewanne, Tuschkabine oder der Quelle des Wasserstrahles minimmal
’ 0,6m (Zone3) entfernt sein
- Die Instalation, Anschluss und Umtausch darf nur eine befihigte Fachkraft vornehmen

TIPE/IYTIPEAIEHVE:
RU: - CeemvibHUK A0TBKeH Oy Th OTIANICH OT BAHHbL, TyLUCBOM KAOWHbBI WM HCTOMHUKA Pa3OpbIBIMBAHMS
' Bomer e 0,6M (30Ha 3)

SSVTI ADNAIDIAAT ADYANT 40 ADIYNOS LHOI'T V SNIVINOD LDNd0¥d SIHL
LLSOLIAO3INIDN IMSLADYANH ASVDI LLSOTLALAS HOAZI IZ4AVS AOAZIOUd [VAO
LLSOLIAOJMNIDN IMSLADYANT ASVII ILSOTLALAS HOAZI VAVZHAVS AOAZIOUd [VAO

LLSOLIAOMNIDN AMSLADYANT VATUZVY UIA INHOTLIAS ALNGASA NATHAAZI V.L
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- YCTaHoBKY, MOZKIKOMEHHE U 3aMeHy JOIHICH [POBOAMTE CIICLIMATCT

ER: CAUTION:
) - Tl est nécessaire d’installer un éclairage a une distance de 60 cm de la baignoire, du receveur de
douche ou du filet d’eau (zone 3).
4X — 8x-TOP 75 - Linstallation, la connexion et le changement doivent étre réalisés par une personne qualifide.
8x-TOP 110
BELI/ WHITE
8x-TOP 75,110 i xm ',:;0;0;0;0;0;;0;0;0;0;0;0;9
16x-TOP 150 : K
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4x-TOP 110 s
6x-TOP 150 .
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?8/49 mm

?8/60 mm

TOP 75

700 mm

TOP 110

1050 mm

TOP 150

1450 mm
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U/peA typeB l‘ypé'A
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% TOPI150 - POZOR !! - Srednja vrata so drugacna !!!

TOP150 - CAUTION !! - Central doors are difterent !!!

POZOR !! - Ne premikati spone gor in dol!
CAUTION !! - Do not move hinge up and down!
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?8/49 mm
?8/60 mm

Demontaza / Dissmounting

kolp

Q-san’

by KOLPA

FEREEEEE

Montazno navodilo
Upute za montaZzu

Upute za montazu
Uputstva za montazu
Uputstva za montazu
Uputstva za montazu
NHCTPYKUMM 3@ MOHTaxa
Szerelési utasitas
Assembly instructions
Einbauanleitungen
WMHCTPYKUMS MO MOHTaXy

Instruction d'assemblage

— |

Tip: PANDORA - P1301
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Nastavitve / Adjustment

Montaza / Mounting Nastavitve / Adjustment

demontaza
dismounting
abclipsen
demontage

Nastavitev TIP ON
The adjustment for TIP ON




?8/49 mm
98/60 mm

Demontaza / Dissmounting

demontaZa
dismounting
abclipsen
demontage

Proizvodnja in predelava plasticnih mas, Rosalnice 5, 8330 Metlika, SI

Montazno navodilo

Upute za montaZzu

Upute za montazu

Uputstva za montazu

Uputstva za montazu

Uputstva za montazu

NHCTPYKLMM 3@ MOHTaXa

Szerelési utasitas

Assembly instructions

Einbauanleitungen

WMHCTpYKLMS NO MOHTaXy

FEREEEEE

Instruction d'assemblage
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26x70
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Tip: PANDORA - P1302




ODPIRANJE VRAT DESNO /
RIGHT DOOR OPENING

ODPIRANJE VRATLEVO/
LEFT DOOR OPENING
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